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W Stanach Zjednoczonych Ameryki Pélnocnej jest szereg mniejszych miast,
w ktorych Amerykanie polsklego pochodzenia stanowia znaczna grupg etmczna,
jakkolwiek nie przewyzszajaca 5% ludnosci danej miejscowosci.

Jednym z takich miast jest Bridgeport, lezacy w odlegtosci okoto 80 km na
ponocny wschod od Nowego Yorku. Jest to osrodek przemystowy, skupiajacy
okoto 300000 mieszkaricow, wliczajac sasiadujace mniejsze osiedla: Stratford,
Trumbull, Fairfield i Easton.

W promieniu 5 km sa cztery wyzsze szkoly:. University of Bridgeport,
Fairfield University, Sacred Heart University i dwuletnia stanowa szkofa
Housatonic Community College. Jest takze miejska sala teatralna i miejscowa
amatorska orkiestra symfoniczna. W Stratford jest teatr szekspirowski.

Ludnosci polskiego pochodzenia jest okoto 15 000. Sa dwie polonijne parafie
rzymskokatolickie: jedna w Bridgeport, a druga w Fairfield. Jest rowniez parafia
Polskiego Kosciola Narodowego. Okoto 6000 osob nalezy do parafii polonij-
nych, wigkszo$é za§ — do miejscowych parafii terytorialnych. Przy parafii §w.
Michata znajduje si¢ osmioletnia szkola parafialna.

W Bridgeport jest Dom Polski, wlasnos¢ Towarzystwa Bialego Orla, jednej
z grup Zwigzku Narodowego Polskiego. Sokoly i Sokolice nie maja swego domu.
Te trzy organizacje sa grupami asekuracyjnymi; kiedys prowadzily one takze
zajecia kulturalne. Bialy Orzel organizowal takze lekcje jezyka polskiego
w latach trzydziestych. W latach czterdziestych dzialal chor. Byly proby
organizowania odczytow w latach pieédziesiatych, a takze lekcji jezyka pol-
skiego. Nauczanie jezyka polskiego w szkole parafialnej zostalo zaniechane
w1958r.] edynle doroczne akademie z okazji roczmcy Konstytucp 3 Maja nadal
odbywaja si¢ w sali Bialego Orla.

Pewne przebudzenie si¢ Polonii w Bndgeport dalo sie zauwazy¢ na poczatku
lat siedemdziesiatych. W styczniu 1971 r. Centrala Zlaczonych Polskich
Towarzystw podjela starania, by przywroci¢ nauke jezyka polskiego w polonij-
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nej szkole parafialnej $w. Michala. Jesienia 1972 r. zostala zatrudniona
nauczycielka, a na lekcje zglosito si¢ 180 dzieci. Liczba ta wzrosta do 207 w roku
nastgpnym na og6lna liczbe okoto 400 dzieci w szkole, a wigc okoto 50%. Dzieci
byly podzielone na 8 grup. Kazda grupa miala jezyk polski codziennie 25-30
minut. Ale ks. proboszcz Franciszek Kasprzak, ktory zgodzﬁ si¢ na przy-
wrocenie nauki jezyka polskiego, zostat wkrotce przeniesiony do innej parafii’,

a nowy proboszcz, ks. Jozef Grzybowski, rozpoczal powolna likwidacje nauki
jezyka polskiego. Siostry zakonne ledwie tolerowaly jezyk polski w swojej szkole,
gdyz zostal wprowadzony wbrew ich woli na skutek zorganizowanego zewnetrz-
nego nacisku.

Centrala jest reprezentacja wigkszosci organizacji polonijnych w Bridgeport,
organizacji, ktore dawno zaniechaty dziatalnosci kulturalnej, a staly si¢ grupami
asekuracyjnymi. Jakkolwiek Centrala byla ta organizacja, ktoéra spowodowata
przywrocenie nauczania j¢zyka polskiego w szkole parafialnej, to jednak istniata
obawa, ze stanowisko Centrali moze z czasem ulec zmianie. Wobec tego
postanowiono zorganizowa¢ npwe towarzystwo pod nazwa Polsko-Amerykan-
skie Towarzystwo Oswiatowe. Pierwsze zebranie odbylo si¢ w domu prywatnym,
w obecnosci 11 osob, w dniu 20 V 1973 r.

W ciggu pierwszego roku Towarzystwo zorgamzowalo 7 odczytow publicz-
nych na tematy polskie i polonijne, takich jak: Duch dziejow Polski, Komisja
Edukacji Narodowej, Nauka jezyka polskiego w szkolach amerykariskich i inne.
Odczyty odbywaly si¢ w jezyku polskim. Frekwencja wynosita 30-40 osob.

Jeden z odczytow, pt. Poles in American History, byt wygtoszony w jezyku
angielskim. Wedlug pierwotnego projektu co drugi odczyt miat by¢ w jezyku
angielskim dla $ciggnigcia do Towarzystwa osOb nie znajacych jezyka polskiego.
Proba ta nie udata si¢, wobec tego zamechano organizowania odczytow w jezyku
angielskim.

Towarzystwo zorganizowalo sobotnie lekcje jezyka polskiego dla mtodziezy
szko6t srednich i dorostych. Lekcje te byly prowadzone najpierw w lokalu

- Stowarzyszenia Weteranow Armii Polskiej, nastgpnie przez dwa lata w diecezjal-

1 Nie sa znane powody przeniesienia ks. Franciszka Kasprzaka. By} on czlonkiem zakonu ojcoéw
franciszkanéw konwentualnych z siedziba w Baltimore, Maryland. W liscie z 20 IX 1973 r. do autora
niniejszego artykutu ks. Kasprzak pisat:,,Trudno mi wyrazi¢, co odczuwam w sercu moim obecnie.
Pracowalem dla dobra parafian §w. Michata, a przewaznie dla dobra naszych Polakéw — spodziewa-
fem si¢ wigcej bym moégl uczyniC nie spodziewajac si¢ zmiany. Nie szukam chwaly, a to, co

- uczynili$my, wypelniliSmy, poniewaz uwazam Ze nasi byli i sa godni tego, co nasze. Nie chcialem, by
poszlo w zapomnienie, jak to drudzy prébuja zmusié nas réznymi sposobami. Chociaz jestem rodem
Amerykaninem, posiadam Polskie serce. Nawet teraz, piszac ten list, stucham cz¢sto polska muzyke
[...] modle sig, by méj zastgpca stuzyt parafianom, a zwlaszcza naszym rodakom, by jezyk i duch
Polski nie zagingl. My, Polacy, nie mamy wiele tu w Ameryce, lecz musimy trzymac si¢ tego, co
nasze”. Nastepnie ks. Kasprzak podaje informacje o parafii §w. Stanistawa Kostki w Sharon
w Pensylwanii, do ktdrej zostal przeniesiony. Jest to parafia ,,polska w imieniu tylko [...} juz przez
ostatnie kilka lat ani mszy, ani nabozenistw nie odprawiaja w jezyku polskim”.



Polskie organizacje kuituralne w Bridgeport ‘ 207

nej szkole $redniej im. Maksymiliana Kolbe, a od 1976 r. w stanowej szkole -
wyzszej, zwanej Housatonic Community College.

W wyniku ustnej umowy z rektorem tej szkoly, ktorym jest Amerykamn :
polskiego pochodzenia dr Vincent Darnowski, szkota udziela bezptatnie lokalu,
a Polsko-Amerykanskie Towarzystwo Oswiatowe zatrudnia wyktadowcow. Od
dziesigciu lat nauczycielka jest niestrudzona p. Barbara Piatkowska. Liczba
uczniéw byla zmienna. W latach 1976/1977 bylo 46 uczniéw w trzech klasach.
W latach nastepnych liczba uczniéw zmalala. Rowniez frekwencja na odczytach
i udzial w zebraniach miesigcznych zmniejszyly sie. '

W okresie 1974/1975 odbylo sie 5 odczytow: Malarstwo Mlodej Polski, Armia
Krajowa, Powstanie Warszawskie, wieczOr autorski poety Adama Dusza.
Jednym z prelegentéw byt ks. prof. Joachim Kondziela, ktory mowit o Kosciele
katolickim w Polsce wspolczesne;j. Jesienia 1975 r. cykl odczytow z historii Polski
wyglosit dr Daniel Buczek, profesor historii na uniwersytecie w Fairfield.

Przez pewien czas Towarzystwo prowadzilo nauke polskich tancow narodo-
wych dla dzieci. Zesp6t ten liczyl w najlepszym okresie 22 osoby. Z czasem
dzialalnos¢ Towarzystwa ograniczyla si¢ do firmowania nauczania jezyka
polskiego na terenie Housatonic Community College. Obecnie uczeszcza na
lekcje 14 0os6b — wszyscy dorosli.

Towarzystwo nie potrafito zainteresowa¢ sprawami o$wiatowymi Ameryka-
now polskiego pochodzenia ani tez swiezo przybylych imigrantow -polskich.
W 1974 r. zaistniala inna mozliwosc¢ skupienia czgsci tutejszej Polonii. W seme-
strze wiosennym tegoz roku na uniwersytecie bridgeportskim (University of
Bridgeport) studiowata muzyke polska harfiarka Irena Jarecka. Przybyla ona do
Ameryki dzigki zaproszeniu prof. de Wurzel, dyrektora nowojorskiego zespotu.
harfiarskiego, ktory skierowat ja do Bndgeport Zamieszkata tu u pafstwa
Halsey.

Wlutym 1974 r.dr James Halsey, emerytowany kanclerz tegoz umwersytetu,
zwrocit si¢ do mnie z propozycja zorganizowania komitetu przy jego uniwer-
sytecie dla zebrania funduszow na stypendia dla miodziezy z Polski, pragnacej
kontynuowac studia na uniwersytecie bridgeportskim po uzyskaniu pierwszego
stopnia naukowego na jednym z uniwersytetéw polskich. Pierwsze zebranie
odbylo si¢ w jego mieszkaniu w gronie 6 os6b. Nastgpne zebranie odbylo si¢
w jednej z sal uniwersytetu; obecnych bylo 25 0s6b. Na trzecim zebraniu byto juz
75 0sOb. Zaproszenia byly wysylane przez dra Halseya w imieniu uniwersytetu
do 0s6b przeze mnie proponowanych. Prestiz umwersytetu spowodowal, ze
szereg 0sOb stronigcych od polskich organizacji wziglo udzial w zebraniach.
Oczywlsme, od samego poczatku jezyk angielski stal si¢ oficjalnym _]gzyklem‘
orgnizacji, jakkolwiek od czasu do czasu niektorzy cztonkowie przemawiali po
polsku. Zaistniala wigc mozliwosé stworzenia organizacji skupiajacej znaczna
czg$¢ osob pochodzenia polskiego, chociaz nie znajacych jezyka polskiego.
Wyloniono tymczasowy zarzad, ktory opracowal statut nowej organizacji,
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zaproponowal nazwe Polish Heritage Society (Towarzystwo Dziedzictwa Pol-
skiego) i ustalil stosunek do uniwersytetu bridgeportskiego. Poniewaz uniwer-
sytet udziela pomieszczen na zebrania i rozmaite imprezy, przyjeto zasadg, ze
dochody zimprez na terenie uniwersytetu beda przeznaczone dla studiujacych na
tymze uniwersytecie, a dochod z imprez urzadzanych poza uniwersytetem na
stypendia dla innych uniwersytetow.

Jakkolwiek Polish Heritage Society stalo si¢ organizacja niezalezna, nadal
utrzymuje kontakt z uniwersytetem i korzysta z jego pomieszczen na or-
ganizowanie zebran i wigkszosci imprez. Przyczynilo si¢ to do szybkiego rozwoju -
towarzystwa, ktore liczy obecnie ponad 200 czionké6w. Fundusze na stypendia

~zdobywa z ‘dotacji i z urzadzanej raz na rok zabawy, ktora sciaga elite polonijna
i daje od dwoch do trzech tysigcy dolarow czystego dochodu. W ciagu 10 lat
Towarzystwo udzielito 18 stypendiow na ogoélna sume ok. 27 000 dolaréw; z tego -
13000 otrzymaly osoby studiujace na uniwersytecie bridgeportskim, a 14 000
studenci z innych uniwersytetow. Przez szereg lat trzymano si¢ zasady, by
udzielaé stypendiow tylko tym, ktérzy kontynuuja studia.po uzyskaniu naj-
nizszego stopnia akademickiego, ktorym jest tzw. Bachelor’s Degree.

Z Polski nie udato si¢ zdoby¢ studentow, gdyz uniwersytet bridgeportski jest
mato znany i nie ma praw udzielania stopni doktorskich. Jesli kto§ uzyskat
magisterium na jednym z polskich uniwersytetow, niewiele ma do osiagnigcia na
tym uniwersytecie. Stypendia wiec byly udzielane mlodziezy polonijnej z rejonu
Bridgeport i okolic, mlodziezy, ktora studiowala na stopier magistra z peda-
gogiki, biologii i administracji w przemysle, a ostatnio na nowo utworzonym
wydziale prawa. Wigkszos¢ stypendystow z innych uniwersytetow studiowala
medycyne. -

Poza gromadzeniem funduszow na stypendia Towarzystwo organizowato
odczyty, koncerty, wystawy malarskie i inne imprezy kulturalne. A oto lista
wazniejszych ir-nrez zorganizowanych w latach 1975-1983:

1975 — -ystawa pt. Tysiqc lat polskiej historii i kultury,

1978 — odczyt prof. Zygmunta Kubiaka o literaturze amerykanskiej i jej
recepcji w Polsce; '

1978 — wystep zespolu ,,Rzeszowiacy™’;

1979 — widowisko pt. Boze Narodzenie w Zakopanem przy udziale zespotu
amatorskiego ,,Gorale” z New Jersey i Jana Bachledy z Zakopanego;

1980 — wystawa fotograficzna Stefana Deptuszowskiego, obejmujaca po-
nad 100 zdje¢ polskich kostiumow regionalnych, dekoracyjnych mebli, ceramiki,
rzezb i obrazow;

1980 — wystep choru im. Stanistawa Moniuszki z Bostonu

1981 — koncert pianisty Andrzeja Anweillera;

1981 — koncert ociemnialego pianisty Edwina Kowalika;

1981 — odczyt dra Stanistawa Blejwasa z New Britain o ,,Solidarnosci™ i jej
osiagnieciach w ciagu pierwszego roku istnienia;
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1982 — dr Jan Gross z Yale University mowit o socjalnych przemianach
w Polsce;

1982 — wystep choéru ,,Aria” z New Jersey;

1983 — wystawa obrazéw Andrzeja Urbanowicza.

Na szczegdélne podkreSlenie zastuguje urzadzony w 1976 r. ,,Wieczor
szopenowski”” w wykonaniu trzech os6b. Narratorka byla Ewa Krasnodebska,
piesni wykonala Elizabeth Patches, a muzyke pianista Jeffrey Marcus.

Od 1977 r. Towarzystwo urzadza w kwietniu festiwale, na ktore skladaja sie
wystawy ‘obrazoéw miejscowych malarzy, sprzedaz wyrobow sztuki ludowej,
sprzedaz ksiazek, a ponadto tance zaproszonych zespoléw mlodziezowych
izabawa ogolna. Festiwale te Sciagaja duza liczbe osob. Wystawy sztuki ludowe;j
sa takze urzadzane w gablotce biblioteki publicznej. Towarzystwo zakupito
takze kilkadziesiat ksiazek o Polsce i ofiarowalo je miejscowym bibliotekom
uniwersyteckim i publicznym. Dzialalnos¢ Towarzystwa byla wiec wzglednie
wszechstronna i bogata. »

Najwigksze wyniki osiagnigto w zdobywaniu funduszéw na stypendia. Ten
dzial pracy najwczesniej zostal poddany krytycznej analizie w odczycie dra
Daniela Buczka pt. A Sense of Priorities. Polonia amerykanska data Ameryce nie
tylko niewykwalifikowanych robotnikow i dobrych rzemies§lnikow, ale wyksztal-
cita duza liczbe lekarzy, dentystdw, inzynieréw itp. Ma tez spora liczbe
whascicieli fabryk i fabryczek. Mimo to w opinii amerykanskiej grupa polska
nadal znajduje si¢ na dos¢ niskim szczeblu. Przyczyna tego tkwi w nas samych.
Niewielu mamy Amerykanéw polskiego pochodzenia pracujacych w prasie,
radiu i telewizji. Niewielu. mamy wykladowcow i naukowcoOw na wyzszych
uczelniach. Niewielu mamy pisarzy polskiego pochodzenia. O nas pisza inni.

Wedtlug dra Buczka udzielajac pomocy materialnej, nalezy bra¢ pod uwage,
w jakim stopniu przyszly zawod stypendysty bedzie korzystny dla Polonii jako
caloéci. Nalezy popieraé przede wszystkim tych, ktoérzy wybieraja studia
prowadzace do katedr uniwersyteckich, szczeg6lnie w dziedzinie nauk humanis-
tycznych. Nalezy udziela¢ pomocy tym, ktorzy studiuja dziennikarstwo, ktorzy
prowadza badania i pisza ksiazki o sprawach polonijnych i polskich. )

W 1977 r. drugi miejscowy uniwersytet, Sacred Heart University, przedsig-
wzial akcje nawiazania $cislejszego kontaktu z rozmaitymi grupami etnicznymi,
udzielajac im pomieszczefr uniwersyteckich na akademie, odczyty, wystawy,
a takze proponujac organizowanie kursow jezyka i historii krajow pochodzenia
miejscowych grup etnicznych.

W ciagu nastepnych trzech lat liczba jezykow obcych, nauczanych w ramach
programu tego uniwersytetu, wzrosta do 13. Byly to przewaznie kursy na
poziomie elementarnym, jednak kazdy z nich dawat trzy kredyty semestralne,
ktore student mogt zaliczy¢ do uzyskania dyplomu uniwersyteckiego w zakresie
niektorych kierunkow studiow. W ten sposob unxwersytet pragnal zacheci¢
mlodziez do studiowania jezykow obcych.



210 Franciszek Lachowicz _

W programie na rok szkolny 1978/1979 zostal umieszczony rowniez kurs
jezyka polskiego i historii Polski. Lektorem jezyka polskiego zostal autor
niniejszego artykuhu, a wykladowca na kursie historii Polski dr Daniel Buczek.
W latach nastepnych historie wykladali kolejno: Mieczystaw Biskupski, Thomas
S. Dyman i autor niniejszego artykutu. Liczba studentow na kursie historii byta
mata. Ostatni kurs odby! sie w semestrze jesiennym 1982 r. Natomiast nauka
jezyka polskiego odbywa sig¢ nadal. Czgsé stuchaczy kontynuowala nauke przez
trzy, cztery, a nawet pie¢ semestrow, uzyskujac dos¢ dobra znajomos¢ jezyka.
W biezacym semestrze (jesien 1983) uczeszcza 20 osob. W 1979 r. zostal
zorganizowany Klub Polski, ktory rozwinal dos¢ ozywiona akcje na tymze
uniwersytecie. W ciagu pieciu lat Klub Polski rozdal 11 stypendiéow dla os6b
studiujacych jezyk polski lub historie Polski. W marcu 1979 r. Klub zor-
ganizowal odczyt o Polsce wspolczesnej z przezroczami. Prelegentem byt Antoni
Tercyak, profesor muzyki w New Britain, ktory korzystajac ze stypendium
Fundacji Kosciuszkowskiej, caly rok spedzit w Polsce, studiujac i utrwalajac
melodie lndowe. W maju 1979 r. Klub wspoltpracowat z komitetem Obchodu
900-lecia $mierci $Sw. Stanistawa. Msza i akademia odbyly si¢ na terenie
uniwersytetu przy udziale ordynariusza diecezji w Bridgeport. '

We wrzesniu tegoz roku odbyl sie koncert zespotu ,,Slavic Arts Ensemble”
z Nowego Yorku, w skladzie: Mieczystaw Gubernat — skrzypce, Janusz Kubiak
— wiolonczela i Roman Markiewicz — fortepian. Program objemowat kom-
pozycje Szopena, Dworzaka i innych. |

We wrzesniu biblioteka uniwersytecka wspOlnie z  Jozefem Wardzalg zor-
ganizowala w 4 duzych gablotach wystawe, na ktora zlozyly sie ksiazki o Polsce,
o Polonii amerykarniskiej, o papiezu Janie Pawle I, a takze polskie stroje ludowe.
Otwarcia wystawy dokonal rektor uniwersytetu. W pazdzierniku uniwersytet
goscil polska orkiestre kameralna pod batuta Jerzego Maksymiuka. Jako solista
wystapil Swiatowej stawy harfista Igor Kipnis. W marcu 1980 r. prof. Marek
Sobolewski z Krakowa wygtlosil odczyt pt. Polska wczoraj i dzisiaj. W listopadzie
wyswietlono film o papiezu Janie Pawle II. W grudniu dr Stanistaw Blejwas
wygtosit odczyt pt. Polski holocaust. W marcu 1981 r. znana reporterka Margaret
Zellers wyglosita odczyt pt. Solidarity Movement. W kwietniu Klub bral udziat
w przygotowaniu wystepu zespolu tanecznego z polonijnej szkoly wyzszej
Alliance College ,,Kujawiaki”. W maju tegoz roku Klub zorganizowal koncert
szopenowski. Wykonawcy programu: profesor muzyki David Barnett i jego
zona, aktorka Josephine Barnett, zatytulowali swoj wystep Szopen, klasyk
i patriota. Koncert uczyt rozumienia tworczosci muzycznej. W maju 1982 r. Klub
wspolpracowal z komitetem obchodow 600-lecia Obrazu Matki Boskiej Czes-
tochowskiej, natomiast w listopadzie prof. Andre Blaszczynski wyglosit odczyt
pt. Sytuacja ekonomiczna Polski. W roku szkolnym 1980/1981 Klub zor-
ganizowatl cykl odczytow z historii literatury polskiej. W 1983 r. powstala grupa
dyskusyjna, ktéora odbywa swe posiedzenia raz na miesigc. Przedmiotem
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dyskusji sa sprawy polskie na tle polityki amerykanskiej. Klub przyczynit si¢ do
znacznego powiekszenia dziahu ksiazek polskich i ksigzek o Polsce w jezyku
angielskim: Dzialalno$¢ Klubu na terenie uniwersytetu w pewnym stopniu
wplynela na decyzje zatrudnienia przez uczelni¢ Amerykanina polskiego po-
chodzenia, ktéry objal katedre teorii polityki (Political Science). Wydzial ten
organizuje doroczne odczyty publiczne. W 1981 r. zostal zaproszony dr Piotr
Wandycz, profesor Yale University, ktory wyglosit odczyt pt. Moralnosé
w polityce migdzynarodowej a sprawa Europy Wschodniej i Srodkowej w czasie
II'wojny $wiatowej. W listopadzie 1982 r. zostat zaproszony dr Arthur Skop, byly
pierwszy sekretarz ambasady amerykanskiej w Polsce, ktory mowit o ,,Solidar-
nosci” i prawie wojennym w Polsce. Klub przyznaje stypendia z wlasnych
funduszow, a ponadto spowodowal, ze wydziat jezykow obcych zapoczatkowat
tworzenie funduszu, z ktorego odsetki beda przeznaczone na stypendia dla os6b
studiujacych jezyki obce, w tym jezyk polski. Obecnie 5 jezykow obcych jest
nauczanych w Sacred Heart University, a mianowicie: hiszpanski, wloski,
francuski, polski i niemiecki.

Nalezy podkresli¢, ze wszystkie trzy wymienione organizacje prowadza
pozyteczna dzialalnoéé. Polsko-Amerykanskie Towarzystwo Oswiatowe firmuje
sobotnie kursy jezyka polskiego dla dorostych w Housatonic Community
College. Polish Heritage Society (Towarzystwo Dziedzictwa Polskiego) groma-
dzi fundusze na stypendia dla mlodziezy kontynuujacej studia powyzej tzw.
Bachelor’s Degree. Klub Polski upowszechnia znajomos¢ jezyka polskiego
i historii Polski przez udzielanie stypendiéw tym, ktérzy studiuja polskle
przedmioty w Sacred Heart Umvers1ty

W podsumowaniu powyzszej relacji nasuwaja si¢ trzy wnioski ogolne

1. Dzialalnos¢ kulturalna jest mozliwa nawet tam, gdzie Amerykame
polskiego pochodzenia stanowia mmej niz 5% ludnosci;

2. Poniewaz bardzo czgsto nie znaja juz oni jezyka polskiego, jezyk angxelskl
z koniecznoéci powinien by¢ jezykiem oficjalnym towarzystw;

3. Organizacje kulturalne powinny wspdlpracowac szczegélnie z miejsco-

wymi szkolami wyzszymi.

POLISH CULTURAL ORGANIZATIONS IN BRIDGEPORT
(1930-1983)

Summary

The article points to a wide range of possible work of Polish-American organizations. The
author bases his remark on a small community of 15 thousand Polish-Americans in Bridgeport
(USA). The Polish-American organizations there founded a grant for Polish-American students,
organized the department of the Polish language and culture at the ldcal university, delivered
a number of lectures on Poland etc. Their success follows mainly from close contacts with the local
universities and from the priority given to the English language in everyday work.



